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“Cuando quiebre para ustedes el sostén del pan, diez mujeres coceran su pan en un solo horno y

les devolveran el pan por peso”, etc. Ahora bien, es sabido que, aunque a primera vista estas pala-

bras de reprension parecen maldiciones, en verdad no son sino bendiciones.
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Para comprender esto: se relaciona con lo que se dice en el Zohar: “Tres niveles estan unidos entre
si: el Santo, bendito sea, la Tora e Israel”, etc.; “cada uno de ellos, nivel tras nivel, oculto y revela-

do” (en Parshas Ajarei, 73a).
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La explicacion del concepto del nivel de “oculto” es que se trata de aquello que no se ve ni se com-
prende, y que no se reviste en ningun lugar en absoluto; se lo llama “lo mas oculto de todo lo ocul-
to”. Es decir, esta oculto y velado incluso de lo oculto, y “ningtin pensamiento de ellos lo aprehen-

de en absoluto”. Véase Sefer Hadras Melech, 111a.
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Y el nivel de lo “revelado” es lo que vemos: el mundo fisico, el nivel del espacio, que tiene seis ex-

tremos: arriba y abajo, y los cuatro puntos cardinales del mundo.
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Aparentemente, no es posible decir de un nivel fisico que sea un nivel de divinidad. Pero, en ver-

dad, asi es el asunto,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bechukosai/3/ 2



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BECHUKOSAI - MAAMAR 3 057> oW1 WY 19X 0N bR 095 "Mawa...

PIIYAW (1270 o0 e omTa) WPAET DORIT JIRY 1R 991 1PwR D53 1010711 2005 17251 T IR 0D
ToMN ANIR TPNAT 2IMN NPT DI 0nRwAn Snwa Doa v

pues esta escrito: “No hay nada fuera de £, y “Su soberania domina sobre todo”. Y en todo lo que
vemos de lo inanimado, lo vegetal, lo animal y lo humano [de este mundo], en cada cosa fisica en-
tre las cosas fisicas mencionadas antes, hay una fuerza vital espiritual que le da vida

constantemente,
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y ella también es llamada el nivel de espacio, como esta escrito: “He aqui, hay un lugar conmigo”;

es decir, también existe arriba un nivel de espacio, etc.
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El significado de “lugar” es que la fuerza vital espiritual es el nivel de lugar, y también se la llama
“revelado”;y esta anulada ante el nivel de “oculto” que esta por encima de ella, por encima del ni-
vel de lugar, como la anulacion de las letras del pensamiento dentro del intelecto, como es sabido;

y [lo oculto] no se inviste en €l en absoluto.
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Este es [el significado de] “Bendito sea el Lugar” (Baruj HaMakom): pues baruj (“bendito”) expresa
una atraccion hacia abajo, hacer descender desde lo que esta por encima del lugar al nivel de lu-
gar, de manera analoga a lo dicho en la Bendicion de los Afios: hacer descender desde lo que esta

por encima del tiempo al nivel de tiempo.
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Este es [el significado de] “Bendito sea Havaia”, etc., “de mundo en mundo”. (En cuanto al concep-
to de lugar espiritual: puede decirse que se refiere a las seis extremidades superiores, que son la

raiz de las seis extremidades fisicas —norte y sur, etc.—, que constituyen el nivel de lugar;
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y asi se explica en otro lugar, acerca del versiculo “Y Me apareci a Avraham”, etc., en la explicacion

y el significado de [la ensenanzal de que El es Uno en los siete cielos, la tierra y las cuatro direccio-

nes del mundo, etc.; véase alli. Y véase también sobre esto en Parashat Beshalaj, acerca del ver-

siculo “Y Moshé dijo: ‘Comelo hoy’”, etc.,
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y en Parashat Bereshit, en el discurso que comienza “Los cielos son Mi trono”, [donde| “mundo” se
llama el nivel de fuego y agua, etc., es decir, los atributos emocionales superiores (midot), como es
sabido. Y asi aparece en el Pardes, en Erjei HaKinuyim, en la entrada “Lugar”. Por encima del ni-
vel de lugar espiritual estan Jojmay Bina, etc., y con mayor razon, niveles ain mas elevados, etc.
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Sin embargo, en el Zohar, parte I, Vayetze, 147, se explica que el nivel de Maljut se llama “lugar”; y

asi también en el Zohar, Beshalaj, al final de 63b; véase también el Zohar, Vayakhel, 207a; y véase

Sefer Shel Beinonim, parte II, capitulo 7.)
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Ahora bien, la Tora también tiene una dimension oculta y otra revelada. Es decir, como en el caso

de estas maldiciones: segun lo que se ve y se comprende —el nivel de lo revelado—, no se refieren a

Israel, como esta escrito: “Y Havaia, tu D'os, pondra todas estas maldiciones sobre tus enemigos”,

etc.
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Esto se refiere al nivel de Esav, que es el nivel de eleh (“estos”), una expresion plural: “las monta-

nas de la separacion”, como esta escrito: “las almas de Esav”; véase el Zohar, parte I, Vayeji, 227b.
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Pero “Y retornaras y escucharas la voz (bekol) de Havaia”, etc.: pues la dimension interior esta en
el nivel de lo “oculto”, en la atraccion de la fuerza vital desde lo oculto hacia lo revelado.
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Este es [el sentido de] “a lavoz (bekol)”, etc., y estos son el nivel de las bendiciones que estan den-
tro de las maldiciones. (Véase lo escrito sobre el versiculo “Cuando escuches lavoz”, etc., en la Pa-
rasha Reé. Ahora bien, estas bendiciones son del mismo orden que lo dicho en la Guemara, en el
primer capitulo de Moed Katan, 9b: “Todas estas son bendiciones”, etc.;
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es decir, la bendicion proviene del nivel de lo “oculto”. El Maharsha explica alli que lo hicieron

para aguzar [su ingenio], etc.; pero parece mas acertado tomarlas segtin su sentido llano, pues una

bendicion de esta manera proviene del nivel de lo “oculto”.)
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Ahora bien, es sabido que la Tora es llamada pan y da vida al alma, tal como el alimento fisico da
vida al cuerpo. Aunque el pan pertenece al nivel vegetal y el ser humano al nivel de un ser vivo que
habla,
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y, aparentemente, va contra la razon que un ser vivo que habla se nutray reciba fuerza vital de algo
que esta por debajo de ¢l en rango,
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pero, en realidad, el asunto es que la raiz de la fuerza vital de los productos de la tierra proviene de

un lugar muy elevado; sin embargo, cayeron en la ruptura para hacer crecer el trigo.
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Del mismo modo, en lo que respecta a la Tora, que es llamada pan y alimento para el alma, ocurre

también como se explico antes: los secretos de la Tora descendieron en una cadena hasta quedar

revestidos en asuntos fisicos: lo prohibido y lo permitido, lo impuro y lo puro, etc.
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Y véase lo escrito sobre esto acerca del versiculo “Y Moshe hablo a los jefes de las tribus”. Todo esto
se debe a que cayeron en la ruptura; es decir, a causa de la ruptura de las primeras Tablas, que al
principio representaban “libertad del Angel de la Muerte”. A causa de su ruptura, la Tora quedo re-

vestida en asuntos fisicos,
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(Y como esta escrito en el Likkutei Torah del Arizal, Parshat Ki Sisa, que el misterio de la ruptura
de las Tablas fue semejante a la ruptura de las vasijas, etc.; véase alli. Y véase lo escrito acerca del
tema de “grabado (jarut) en las Tablas” en la explicacion sobre el versiculo “Si [caminan] en Mis

estatutos”.)
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Esto es [lo que significa] “Cuando les quebrante el sostén del pan”: el sostén del pan es el Arbol de
la Vida, el nivel de lo “oculto”; y mediante la ruptura del Arbol de la Vida, que es la ruptura de las

Tablas, [la Tora] cayoy descendi6 en una cadena hasta las cosas fisicas, etc.
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2. “Y diez mujeres hornearan”. El significado de “hornearan” es el siguiente: la Tora es llamada
pan de trigo, que corresponde a las veintidos letras de la Tora, cuyo numero equivale al valor nu-

merico de jita (“trigo”).
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El asunto es que, cuando una persona come masa que todavia no ha sido horneada, esta no se di-
giere en absoluto en sus entranas ni es absorbida por sus miembros, de modo que de ella se forme
la sangre del alma;
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pero cuando una persona la come después de haber sido horneada, se digiere en sus entrafnasy es
absorbida por sus miembros, de modo que de ella se forme la sangre del alma, y se vuelven verda-

deramente uno.
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Asi también sucede con el alimento del alma, que es la Tora: cuando no esta cocida en la persona,
como se explicara mas adelante, aunque estudie mucha Tora, esta no se une a él;
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sino que ella es una cosa por si mismay él es por si mismo, y no recibe de ella fuerza vital alguna,
tal como sucede con el pan fisico que todavia no ha sido cocido en absoluto. Pero cuando la Tora
esta cocida en la persona, es absorbida en sus 248 miembros, y se vuelven verdaderamente uno,

como se menciono antes.
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Esto es lo que dijeron nuestros Sabios, de bendita memoria, acerca del versiculo “Dispuesta en
todo y preservada”: si esta dispuesta en todos sus 248 miembros, queda preservada, etc. Y como

se explico a proposito del versiculo “La tierra reposara”.
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Para comprender el asunto del horneado: se relaciona con lo que dijeron, de bendita memoria,
que la Tora fue entregada [como] fuego negro sobre fuego blanco.
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(Y véase el Ramaz, Parshat Ekev, folio 272, final del lado b. El significado es: el fuego negro, la Joj-
ma oculta, sobre el fuego blanco, que es Aba. Si es asi, el significado y el caracter del fuego negro
siguen la idea de “Puso la oscuridad como Su escondite”; y véase también lo escrito sobre esto en

el discurso que comienza “Soy negray hermosa”; véase alli.)
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Ahora bien, el asunto del fuego negro es un fuego oculto y escondido en el corazon de cada uno de
Israel, como amor y anhelo de apegarse a El, bendito sea. Pues aunque esté ocupado con sus asun-

tos materiales,
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su corazon arde continuamente de amor por D'os, como esta escrito: “Su corazon clamo a Ado-
nai”; pues el corazon clama en ocultamiento y en secreto, para apegarse a El, bendito sea. A esto
se lo llama “enfermo de amor”, como esta escrito: “Sosténganme con jarras”, etc., “porque estoy

enferma de amor”.
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(Este es el sentido de “Estoy dormida” y, sin embargo, “mi corazon esta despierto”. Y véase lo es-
crito sobre el versiculo “Tzion sera redimida mediante la justicia”). Y con este amor oculto y ar-
diente, cuyas “llamaradas son llamaradas de fuego, la llama de Ya”, que se inflama y arde constan-

temente para apegarse a El, bendito sea, con esto una persona puede hornear pan de trigo,
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que es la Tora. Y cuando una persona hornea la Tora en la llama de amor por El, bendito sea, me-

diante esto las palabras de Tora seran absorbidas en sus entranas y se volveran una con él.
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Este es [el sentido de] “coceran su pan”, es decir, la Tora, “en un solo horno”: en el calor del amor
que surge de la contemplacion de “Uno”, la unidad del mundo.
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Y el sentido de “diez mujeres” es que en el alma de cada uno y uno de Israel hay diez niveles: tres
madres y siete dobles; y mediante estas diez cosas se producira la coccion mencionada antes. Estos
niveles han de ser el aspecto de Nukva (lo femenino): que la persona sepa que, en verdad, el bien
no es suyo.
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Es decir, el anhelo de apegarse a El, bendito sea, no proviene de si mismo ni de su servicio; solo el

Amo de laverdad le da la verdad.
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Este es [el significado de] “Sé ante tus propios 0jos como un malvado”: aunque uno estudie Tora
constantemente y rece constantemente, no obstante, “sé ante tus propios ojos como un malvado”.
NAARD NATPWR %3 7177 N2AAPW NN 1PN RIT 3 RIT DY ATIPW 1NEYI I DR
Pero el mal mismo consiste en que lo hace suyo: que proviene de si mismo. Este es [el significado
de] “la llama de Yah”: pues la llama de amor por
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D'os proviene de Yah. Y cuando él mismo se encuentra en el nivel de ser solo un receptor, y no en
el nivel de una existencia (yesh) por derecho propio, podra llegar a la coccion mencionada antes. Y

vean lo que esta escrito al final del discurso que comienza “Ponme como un sello”.
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“Y les devolveran el pan por peso”: es decir, devolvera la Tora, mediante la coccion mencionada
antes, de abajo hacia arriba, en el nivel del peso, como esta escrito: “y peso los montes en una ba-
lanza”; es decir, en el nivel que esta por encima del nivel de los montes, desde el cual El pesa los

montes; y en el Zohar se lo llama Matkela (“la Balanza®).
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(en Parshas Terumah, 176b; Haazinu, 290a. Y vean lo que esta escrito en el discurso que comienza

9,

“Tu corazon meditara sobre el terror”: “;Donde esta el escriba? ;Donde esta el que pesa?”; y lo

que esta escrito en el discurso que comienza “Ustedes estan de pie”, acerca de “y peso en una ba-

lanza”; y vean lo que esta escrito acerca de la agitacion de los dos panes, sobre el versiculo “Y el

kohen los agitara”). “Y comeran y no se saciaran”: a la manera de “Quien ama el dinero”, etc.
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Asi también, “con su amor te embriagaras siempre”: volver a repasar [la Tora] muchas veces, sin

namero. Y cada vez [sus palabras| seran verdaderamente como nuevas a sus 0jos, y su alma nunca

se saciara de ellas.
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Y como esta escrito: “No desprecies a tu madre cuando envejezca”. Y también, que no se encuen-
tre en el nivel de la vejez; como en la declaracion de nuestros Sabios, de bendita memoria: “;Acaso

hay vejez delante de E1?”, etc.
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Pues El, bendito sea, esta por encima del tiempo, y el tiempo no lo gobierna para hacerlo enveje-

cer. Pero, de otro modo, él no recibe fuerza vital de la Tora, pues “Mi gloria no daré a otro”, etc.
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Esta edicion en su conjunto: CC BY-NC 4.0. Puede copiarse, imprimirse y compartirse libremente, citando a Kehot Publica-

tion Society y likuteitorah.com; no puede venderse. https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

La traduccion al espaiiol se hizo desde la edicion en inglés de likuteitorah.com con ayuda de IA (openai/gpt-6-luna-
pro:batch), con el hebreo al lado para cotejar; todavia no la revisé un editor humano. Coteja con el hebreo todo lo
importante.

El Rebe pidio que los maamarim de la parasha de la semana, la «Parasha jasidica», se estudien durante esa semana, reparti-
dos en sus siete dias (Sichah of Shabbos Parshas Vayakhel 5725 - Toras Menachem vol. 42, pp. 306-309). Por qué estudiarla 'y
las brajot del Rebe: likuteitorah.com/about/the-chassidishe-parsha/

Un proyecto gratuito y sin fines de lucro; aqui no se vende nada. Sin afiliacion con Kehot, Sefaria ni la Biblioteca de Luba-
vitch. © likuteitorah.com
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DEDICADO EN HONOR DE
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El padre del Rebe, Reb Levi Itzjak

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/bechukosai/3/ 11



